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ACORDO SOBRE BARREIRAS TECNICAS AO COMERCIO

Os Membros,
Tendo em vista a Rodada Uruguai de Negociagdes Comerciais Multilaterais;
Desejando promover a realizagao dos objetivos do GATT 1994;

Reconhecendo a importante contribuigdo que as normas internacionais e os sistemas de avaliagao
de conformidade podem dar a este respeito por meio do aumento da eficiéncia da producao e por

facilitar o curso do comércio internacional.

Desejando, portanto, encorajar o desenvolvimento de normas internacionais e sistemas de

avaliacdo de conformidade;

Desejando, entretanto, assegurar que os regulamentos técnicos e as normas, inclusive requisitos
para embalagem, marcagao e rotulagem, e procedimentos para avaliagdo de conformidade com

regulamentos técnicos e normas nao criem obstaculos desnecessarios ao comércio internacional;

Reconhecendo que nédo se deve impedir nenhum pais de tomar medidas necessarias a assegurar
a qualidade de suas exportacdes, ou para a protecéo da vida ou saude humana, animal ou vegetal,
do meio ambiente ou para a prevencdo de praticas enganosas, nos niveis que considere
apropriados, a condi¢do que n&o sejam aplicadas de maneira que constitua discriminagao arbitraria
ou injustificavel entre paises onde prevalegam as mesmas condigdes ou uma restricdo disfargcada

ao comércio internacional, e que estejam no mais de acordo com as disposi¢cdes deste Acordo;

Reconhecendo que ndo se deve impedir nenhum pais de tomar medidas necessarias para a

protecdo de seus interesses essenciais em matéria de seguranca;

Reconhecendo a contribuicdo que a normalizacdo internacional pode dar a transferéncia de

tecnologia dos paises desenvolvidos aos paises em desenvolvimento;



Reconhecendo que os paises em desenvolvimento podem encontrar dificuldades especiais na
formulagédo e aplicagdo de regulamentos técnicos, normas e procedimentos para avaliagdo de
conformidade com regulamentos técnicos e normas, e desejando auxilia-los em seus esforgos

neste campo;

Acordam o seguinte

Artigo 1

Disposigées Gerais

1.1 - Os termos gerais para normalizagcdo e procedimentos de avaliagdo de conformidade
teraonormalmente o significado que lhes dao as definigdes adotadas pelo sistema das Nagbes
Unidas e pelos organismos internacionais de normalizagao, levando em consideracao seu contexto

e a luz do objetivo e propdsito deste Acordo.

1.2 - Entretanto, para os efeitos deste Acordo, o significado dos termos listados no Anexo 1 sera o

que ali se precisa.

1.3 - Todos os produtos, incluindo os industriais e agropecuarios, estarao sujeitos as disposigcoes

deste Acordo.

1.4 - As especificacées de compra estabelecidas pelos 6rgaos governamentais para requisitos de
produgdo e consumo de 6rgdos governamentais n&o estardo sujeitas as disposi¢cdes deste Acordo,
mas estardo cobertas pelo Acordo de Compras Governamentais, conforme a abrangéncia do

mesmo.

1.5 - As disposigdes deste Acordo ndo se aplicam a medidas sanitarias e fitossanitarias tal como

definidas no Anexo A do Acordo sobre a Aplicagao de Medidas Sanitarias e Fitossanitarias.

1.6 Todas as referéncias deste Acordo a regulamentos técnicos, normas e procedimentos de
avaliagdo de conformidade incluirdo quaisquer emendas ao mesmo e quaisquer adigbes as regras

ou aos produtos nelas referidos, exceto as emendas e adi¢des de natureza insignificante.



REGULAMENTOS TECNICOS E NORMAS

Artigo 2

Preparacao, Adogao e Aplicagdao de Regulamentos Técnicos por Instituig6es do Governo

Central

No que se refere as instituicdes de seu governo central

2.1 - Os Membros assegurardo, a respeito de regulamentos técnicos, que os produtos importados
do territério de qualquer Membro recebam tratamento ndo menos favoravel que aquele concedido
aos produtos similares de origem nacional e a produtos similares originarios de qualquer outro

pais.

2.2 - Os Membros assegurardo que os regulamentos técnicos ndo sejam elaborados, adotados ou
aplicados com a finalidade ou o efeito de criar obstaculos técnicos ao comércio internacional. Para
este fim, os regulamentos técnicos nédo serdo mais restritivos ao comércio do que o necessario
para realizar um objetivo legitimo, tendo em conta os riscos que a nao realizac&o criaria. Tais
objetivos legitimos sdo, inter alia: imperativos de seguranca nacional; a prevengao de praticas
enganosas; a protegdo da saude ou seguranga humana, da saude ou vida animal ou vegetal, ou do
meio ambiente. Ao avaliar tais riscos, os elementos pertinentes a serem levados em consideragcao
sdo, inter alia: a informacgao técnica e cientifica disponivel, a tecnologia de processamento conexa

ou os usos finais a que se destinam os produtos.

2.3 - Os regulamentos técnicos ndo serdao mantidos se as circunstancias ou objetivos que deram
origem a sua adogéo deixaram de existir ou se modificaram de modo a poderem ser atendidos de

uma maneira menos restritiva ao comércio.

2.4 - Quando forem necessarios regulamentos técnicos e existam normas internacionais
pertinentes ou sua formulagao definitiva for iminente, os Membros utilizardo estas normas, ou seus
elementos pertinentes, como base de seus regulamentos técnicos, exceto quando das normas
internacionais ou seus elementos pertinentes sejam um meio inadequado ou ineficaz para a
realizacdo dos objetivos legitimos perseguidos, por exemplo, devido a fatores geograficos ou

climaticos fundamentais ou problemas tecnolégicos fundamentais.

2.5 - Um Membro que prepare, adote ou aplique um regulamento técnico que possa ter um efeito
significativo sobre o comércio de outros Membros devera, sob solicitagdo de outro Membro,
apresentar a justificativa para este regulamento técnico nos termos das disposi¢cdes dos paragrafos

2 a 4. Sempre que um regulamento técnico seja elaborado, adotado ou aplicado em fungdo de um



dos objetivos legitimos explicitamente mencionados no paragrafo 2 e esteja em conformidade com
as normas internacionais pertinentes, presumir-se-a, salvo refutagdo, que o mesmo nao cria um

obstaculo desnecessario ao comércio.

2.6 - Com o objetivo de harmonizar o mais amplamente possivel os regulamentos técnicos os
Membros participardo integralmente, dentro do limite de seus recursos, da preparagéo, pelas
instituicbes de normalizagao internacionais apropriadas, de normas internacionais para os produtos

para os quais tenham adotado, ou prevejam adotar, regulamentos técnicos.

2.7 - Os Membros examinaréo favoravelmente a possibilidade de aceitar os regulamentos técnicos
de outros Membros como equivalentes, mesmo que estes regulamentos difiram dos seus, desde
que estejam convencidos de que estes regulamentos realizam adequadamente os objetivos de

seus proprios regulamentos.

2.8 - Sempre que apropriado, os Membros especificardo os regulamentos técnicos baseados em
prescri¢coes relativas a produtos antes em termos de desempenho do que em termos de desenho

ou caracteristicas descritivas.

2.9 - Sempre que ndo existir uma norma internacional pertinente ou o conteido técnico de um
projeto de regulamento técnico ndo estiver em concordancia com o conteudo técnico da norma
internacional pertinente e se o regulamento técnico puder ter um efeito significativo sobre o

comércio de outros Membros, os Membros:

2.9.1 - publicardo uma nota numa publicacdo com antecedéncia suficiente para que todas as
partes interessadas existentes em outros Membros possam tomar conhecimento de que

planejam introduzir um determinado regulamento técnico.

2.9.2 - notificardo os outros Membros por meio do Secretariado sobre os produtos a serem
cobertos pelo regulamento técnico planejado, junto com uma breve indicacdo de seu objetivo
e arrazoado. Tais notificacbes serdo feitas com antecedéncia suficiente, quando emendas

ainda possam ser introduzidas e comentarios levados em consideragao.

2.9.3 - quando se lhes solicite, fornecerdao a outros Membros pormenores ou cépias do
projeto de regulamento técnico e, sempre que possivel, identificardo as partes que difiram

em substancia das normas internacionais pertinentes.

2.9.4 - concederdo, sem discriminagdo, um prazo razoavel para que outros Membros fagam
comentarios por escrito, discutirdo estes comentarios, caso solicitado, e levardo em

consideragao estes comentarios escritos e o resultado destas discussoées.



2.10 - Sem prejuizo das disposi¢des do caput do paragrafo 9, quando surgirem ou houver ameaca
de que surjam problemas urgentes de seguranga, saude, protecdo do meio ambiente ou seguranca
nacional para um Membro, este Membro podera omitir os passos enumerados no paragrafo 9 que

julgue necessario, desde que o Membro, quando da adogao da norma:

2.10.1 - notifique imediatamente os outros Membros, por meio do Secretariado, sobre o
regulamento técnico em questdo e os produtos cobertos, com uma breve indicagdo do

objetivo e arrazoado regulamento técnico, inclusive a natureza dos problemas urgentes;

2.10.2 - quando se |hes solicite, fornega a outros Membros cépias do regulamento técnico.

2.10.3 - sem discriminagdo, permita que outros Membros fagam comentarios por escrito,
discuta estes comentarios caso solicitado e leve em consideragao estes comentarios escritos

e o resultado destas discussoes.

2.11 - Os Membros assegurardo que todos os regulamentos técnicos que tenham sido adotados
sejam prontamente publicados ou colocados a disposigéo de outra forma, de modo a permitir que,

em outros Membros, as partes interessadas tomem conhecimento dos mesmos.

2.12 - Exceto nas circunstancias urgentes a que se faz referéncia no paragrafo 10, os Membros
deixardo um intervalo razoavel entre a publicagdo dos regulamentos técnicos e sua entrada em
vigor de forma que os produtores dos Membros exportadores, particularmente os dos paises em
desenvolvimento Membros, disponham de tempo para adaptar seus produtos ou métodos de

producéo as exigéncias do Membro importador.

Artigo 3

Elaboragao, Adogao e Aplicagao de Regulamentos Técnicos por

Institui¢ées Publicas Locais e Instituicbes Ndo Governamentais

No que se refere as suas instituicdes publicas locais e as instituicbes ndo governamentais

existentes em seu territério.

3.1 - Os Membros tomarao as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar o cumprimento por
tais instituicbes das disposicées do Artigo 2, com excegdo da obrigacdo de notificar tal como

contida nos paragrafos 9.2 e 10.1 do Artigo 2.



3.2 - Os Membros assegurardo que os regulamentos técnicos de governos locais de nivel
imediatamente inferior ao nivel do governo central dos Membros sejam notificados de acordo com
as disposi¢des dos paragrafos 9.2 e 10.1 do Artigo 2, notando que nao sera necessario notificar
regulamentos técnicos cujo contetdo técnico seja substancialmente o0 mesmo de regulamentos

técnicos de instituigdes do governo central do Membro em questao previamente notificados.

3.3 - Os Membros poderao solicitar que os contatos com outros Membros, inclusive as notificagdes,
fornecimento de informagdes, comentarios e discussbes a que se referem os paragrafos 9 e 10 do

Artigo 2, se fagam por meio do governo central.

3.4 - Os Membros ndo tomardo medidas que obriguem ou encorajem instituicdes publicas locais ou
instituicbes ndo governamentais existentes em seu territério a agir de forma incompativel com as

disposicdes do Artigo 2.

3.5 - Os Membros sao inteiramente responsaveis sob este Acordo pela observancia de todas as
disposicdes do Artigo 2. Os Membros formulardo e implementardo medidas positivas e
mecanismos de apoio a observancia das disposi¢cdes do Artigo 2 por instituicdes que ndo sejam do

governo central.

Artigo 4

Elaboragédo, Adogéao e Aplicagao de Normas

4.1 - Os Membros assegurarao que suas instituigdes de normalizagdo do governo central aceitem e
cumpram o Cédigo de Boa Conduta para Elaboragéo, Adogéo e Aplicagdo de Normas contido no
Anexo 3 a este Acordo (doravante denominado "Cédigo de Boa Conduta"). Eles tomardo as
medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que as instituicbes de normalizagao publicas
locais ou nao governamentais existentes em seu territério, bem como as instituicbes de
normalizagédo regionais das quais eles ou uma ou mais instituicbes existentes em seu territério
sejam Membros, aceitem e cumpram este Cddigo de Boa Conduta. Adicionalmente, os Membros
ndo tomardo medidas que tenham o efeito direto ou indireto de obrigar ou encorajar tais
instituicbes de normalizagdo a agir de forma incompativel com o Cédigo de Boa Conduta. As
obrigacdes dos Membros, a respeito do cumprimento das disposicées do Cddigo de Boa Conduta
pelas instituicdes de normalizagcdo, se aplicardao independentemente de uma instituicdo de

normalizagao ter aceito ou ndo o Cddigo de Boa Conduta.

4.2 - As instituicdes de normalizagdo que tenham aceito e estejam cumprindo o Cddigo de Boa

Conduta serao consideradas cumpridoras dos principios deste Acordo pelos Membros.



CONFORMIDADE COM REGULAMENTOS TECNICOS E NORMAS

Artigo 5

Procedimentos para Avaliacao de Conformidade por Instituicées do Governo Central

5.1 - Os Membros assegurardo que, nos casos em que seja exigida uma declaragcdo positiva de
conformidade com regulamentos técnicos ou normas, as instituicdes de seu governo central

aplicardo as seguintes disposi¢des a produtos originarios do territorio de outros Membros.

5.1.1 - os procedimentos de avaliagdo de conformidade serdo elaborados, adotados e
aplicados de modo a conceder acesso a fornecedores de produtos similares originarios dos
territérios de outros Membros sob condigbes ndo menos favoraveis do que as concedidas a
fornecedores de produtos similares de origem nacional ou originarios de qualquer outro pais,
numa situacdo comparavel; acesso implica o direito do fornecedor a uma avaliagdo de
conformidade sob as regras do procedimento, incluindo, quando previsto por este
procedimento, a possibilidade de efetuar as atividades de avaliagdo de conformidade no

local das instalagdes e de receber a marca do sistema.

5.1.2 - os procedimentos de avaliacao de conformidade nao serao elaborados, adotados ou
aplicados com a finalidade ou o efeito de criar obstaculos desnecessarios ao comeércio
internacional. Isto significa, inter alia, que os procedimentos de avaliagdo de conformidade
nao deverdo ser mais rigorosos ou ser aplicados mais rigorosamente do que o necessario
para dar ao Membro importador confiangca suficiente de que os produtos estdo em
conformidade com os regulamentos técnicos ou normas aplicaveis, levando em conta os

riscos que a ndo conformidade criaria.

5.2 - Na implementagéao das disposi¢des do paragrafo 1, os Membros assegurardo que:

5.2.1 - os procedimentos de avaliacdo de conformidade sejam realizados e concluidos tao
rapidamente quanto possivel e numa ordem ndo menos favoravel para produtos originarios

dos territérios de outros Membros do que para produtos nacionais similares.

5.2.2 - o periodo normal de processamento de cada procedimento de avaliacdo de
conformidade seja publicado ou que o periodo de processamento previsto seja comunicado
ao solicitante, a pedido deste; que, ao receber uma solicitagdo, a instituicdo competente
examine prontamente se a documentagéo estd completa e informe o solicitante de todas as
deficiéncias de forma precisa e completa; que a instituicdo competente transmita, assim que

possivel, os resultados da avaliagao de forma precisa e completa, a fim de que se possam



tomar medidas corretivas caso necessario; que, mesmo quando haja deficiéncias, a
instituicdo competente prossiga até onde for possivel com o procedimento se o solicitante
assim requerer; e que o solicitante seja informado, a seu pedido, do andamento do

procedimento, explicando-se-lhe qualquer atraso.

5.2.3 - as informagdes requisitadas limitam-se ao necessario para avaliar a conformidade e

determinar as taxas.

5.2.4 - a confidencialidade da informag&o sobre os produtos originarios dos territorios de
outros Membros que resulte ou seja fornecida em fungéo de tais procedimentos de avaliagéo
de conformidade seja respeitada da mesma forma que para produtos nacionais e de tal

forma que os interesses comerciais legitimos sejam protegidos.

5.2.5 - quaisquer taxas cobradas para avaliar a conformidade de produtos originarios de
territérios de outros Membros sejam equitativas em relagdo a quaisquer taxas cobraveis para
avaliar a conformidade de produtos similares de origem nacional ou originarios de qualquer
outro pais, levando em conta comunicagdes, transportes e outros custos resultantes de
diferencas entre a localizagéo das instalagdes do solicitante e da instituicdo de avaliacdo de

conformidade;

5.2.6 - a localizagdo das instalagdes utilizadas em procedimentos da avaliagdo de
conformidade e a coleta de amostras ndo causem inconvenientes desnecessarios aos

solicitantes ou seus agentes;

5.2.7 - sempre que as especificagbes de um produto sejam modificadas apds a
determinacdo de sua conformidade ao regulamento técnico ou norma aplicavel, os
procedimentos de avaliagao de conformidade para o produto modificado sejam limitados ao
necessario para determinar se existe confianga suficiente de que o produto ainda satisfaz os

regulamentos técnicos ou normas em questao;

5.2.8 - exista um procedimento para examinar as reclamacodes relativas a operagao de um
procedimento de avaliagdo de conformidade e tomar medidas corretivas quando a

reclamacéo seja justificada.

5.3 - Nada nos paragrafos 1 e 2 impossibilitara os Membros de realizar verificagbes por

amostragem razoaveis em seus territérios.

5.4 - Nos casos em que seja exigida uma declaracdo positiva de que os produtos estdo em

conformidade com regulamentos técnicos ou normas, e existam guias ou recomendacdes



pertinentes emitidas por instituicbes de normalizagao internacionais, ou sua formulagao definitiva
for iminente, os Membros assegurardo que as instituicdes do governo central utilizardo estas guias
ou recomendagbes ou seus elementos pertinentes, como base de seus procedimentos de
avaliagdo de conformidade, exceto quando, conforme devidamente explicado caso solicitado, tais
guias ou recomendacdes, ou seus elementos pertinentes, sejam inadequados para os Membros
em questdo, por razbes como, inter alia, imperativos de seguranga nacional, a prevencao de
praticas enganosas; a prote¢do de saude ou segurangca humana, da saude ou vida animal ou
vegetal, ou do meio ambiente, fatores climaticos ou outros fatores geograficos fundamentais;

problemas fundamentais tecnolégicos ou de infra-estrutura.

5.5 - Com o objetivo de harmonizar o mais amplamente possivel os procedimentos de avaliagdo de
conformidade, os Membros participarao integralmente dentro do limite de seus recursos, da
preparagao, pelas instituicbes de normalizagdo internacionais apropriadas, de guias ou

recomendagdes sobre procedimentos de avaliagdo de conformidade.

5.6 - Sempre que ndo existir um guia ou recomendagdo pertinente emitidos por instituicbes de
normalizac&o internacionais ou o conteudo técnico de um projeto de procedimento de avaliagcéo de
conformidade néo estiver em concordancia com o conteuddo técnico dos guias ou recomendagdes
pertinentes emitidos por instituicdes de normalizagdo internacionais e se o procedimento de

avaliagao de conformidade puder ter um efeito significativo sobre o comércio de outros Membros,

os Membros;

5.6.1 - publicardo uma nota numa publicacido com antecedéncia suficiente para que todas as
partes interessadas existentes em outros Membros possam tomar conhecimento de que

planejam introduzir um determinado procedimento de avaliagao de conformidade;

5.6.2 - notificardo aos outros Membros por meio do Secretariado os produtos a serem
cobertos pelo procedimento de avaliagdo de conformidade planejado, junto com uma breve
indicagdo de seu objetivo e arrazoado. Tais notificacdes serdo feitas com a antecedéncia
suficiente, quando emendas ainda possam ser introduzidas e comentarios levados em

consideragao.

5.6.3 - quando se lhes solicite, fornecerdao a outros Membros pormenores ou cépias do
projeto de procedimento de avaliagao de conformidade e, sempre que possivel, identificarao
as partes que difiram em substancia dos guias ou recomendacgdes pertinentes emitidos por

instituigdes de normalizagao internacionais



5.6.4 - concederao, sem discriminagao, um prazo razoavel para que outros Membros fagcam
comentarios por escrito, discutirdo estes comentarios caso solicitado e levardo em

consideragao estes comentarios escritos e o resultado destas discussdes.

5.7 - Sem prejuizo das disposigdes do caput do paragrafo 6, quando surgirem ou houver
ameaga de que surjam problemas urgentes de seguranga, saude, protegdo do meio
ambiente ou segurancga nacional para um Membro, este Membro podera omitir os passos
enumerados no paragrafo 6 que julgue necessario, desde que o Membro, quando da adogéo

do procedimento;

5.7.1 - notifique imediatamente os outros Membros, por meio do Secretariado, sobre o
procedimento em questado e os produtos cobertos, com uma breve indicacdo do objetivo e

arrazoado do procedimento, inclusive a natureza dos problemas urgentes;

5.7.2 - quando se lhes solicite, fornega a outros Membros cépias do procedimento

5.7.3 - sem discriminagdo, permita que outros Membros fagam comentarios por escrito,
discuta estes comentarios caso solicitado e leve em consideragao estes comentarios escritos

e o resultado destas discussodes.

5.8 - Os Membros assegurarao que todos os procedimentos de avaliagdo de conformidade que
tenham sido adotados sejam prontamente publicados ou colocados a disposi¢cado de outra forma,
de modo a permitir que, em outros Membros, as partes interessadas tomem conhecimento dos

mesmos.

5.9 - Exceto nas circunstancias urgentes a que se faz referéncia no paragrafo 7, os Membros
deixardo um intervalo razoavel entre a publicacdo dos requisitos relativos aos procedimentos de
avaliagdo de conformidade e sua entrada em vigor de forma que os produtores dos Membros

exportadores, particularmente os dois paises em desenvolvimento Membros, disponham de tempo

para adaptar seus produtos ou métodos de producéo as exigéncias do Membro importador.

Artigo 6

Reconhecimento de Avaliacdo de Conformidade por Instituicées do Governo Central

No que se refere as instituicdes de seu governo central,



6.1 - Sem prejuizo das disposi¢cdes dos paragrafos 3 e 4, os Membros assegurardo, sempre que
possivel, que sejam aceitos os resultados dos procedimentos de avaliagdo de conformidade de
outros Membros, mesmo que estes procedimentos difram dos seus, desde que estejam
convencidos de que aqueles oferecem uma garantia de conformidade com os regulamentos
técnicos ou normas aplicaveis equivalente a seus préprios procedimentos. Reconhece-se que
consultas prévias podem ser necessarias para se chegar a um entendimento mutuamente

satisfatério em relagédo a , em particular:

6.1.1 - competéncia técnica adequada e persistente das instituicdes de avaliagdo de
conformidade relevantes existentes no Membro exportador, de modo que possa existir
confianga na confiabilidade continuada dos resultados; a este respeito, o cumprimento
comprovado, por exemplo, por meio do credenciamento, de guias ou recomendagdes
pertinentes emitidas por instituicbes de normalizagdo internacionais serao levadas em

consideragdo como uma indicagdo de competéncia técnica adequada.

6.1.2 - limitacdo da aceitagdo dos resultados da avaliagdo de conformidade aqueles

produzidos por instituicdes designadas no Membro exportador.

6.2 - Os membros assegurardo que seus procedimentos de avaliagdo de conformidade permitam,

tanto quanto possivel, a implementagéo das disposi¢cdes do paragrafo 1.

6.3 - Encorajam-se os Membros a que, a pedido de outros Membros, mostrem-se dispostos a
entrar em negociag¢des para a conclusdo de acordos de reconhecimento mutuo dos resultados dos
procedimentos de avaliagdo de conformidade de cada um. Os Membros poderao requerer que tais
acordos preencham os critérios do paragrafo 2 e gerem satisfagdo mutua no que diz respeito a seu

potencial para facilitagdo do comércio nos produtos em questao.
6.4 - Encorajam-se os Membros a permitir a participagdo de instituicbes de avaliagdo de
conformidade localizadas no territério de outros Membros em seus procedimentos de avaliagéo de
conformidade, em condicbes ndo menos favoraveis do que as concedidas as instituicoes
localizadas em seu territorio ou no territério de qualquer outro pais.

Artigo 7

Procedimentos de Avaliagao de Conformidade por Instituigcées Publicas Locais

No que se refere a suas instituicdes publicas locais existentes em seus territérios:



7.1 - Os Membros tomarao as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar o cumprimento por
tais instituicdes das disposigbes dos Artigos 5 e 6, com excecdo da obrigacédo de notificar tal como

contida nos paragrafos 6.2 e 7.1 do Artigo 5.

7.2 - Os Membros assegurardo que os procedimentos de avaliagdo de conformidade de governos
locais de nivel imediatamente inferior ao nivel do governo central dos Membros sejam notificados
de acordo com as disposicbes dos paragrafos 6.2 e 7.1 do Artigo 5, notando que ndo sera
necessario notificar procedimentos de avaliacdo de conformidade cujo conteudo técnico seja
substancialmente o mesmo de procedimentos de avaliagdo de conformidade de instituicbes do

governo central do Membro em questéo previamente notificados.

7.3 - Os Membros poderao solicitar que os contatos com outros Membros, inclusive as notificages,
fornecimento de informagdes, comentarios e discussdes a que se referem os paragrafos 6 e 7 do

Artigo 5, se fagam por meio do governo central.

7.4 - Os Membros ndo tomardo medidas que obriguem ou encorajem instituicbes publicas locais

existentes em seu territorio a agir de forma incompativel com as disposicdes dos Artigos 5 e 6.

7.5 - Os Membros sao inteiramente responsaveis sob este Acordo pela observancia de todas as
disposigdes dos Artigos 5 e 6. Os Membros formulardo e implementardo medidas positivas e
mecanismos de apoio a observancia das disposigdes dos Artigos 5 e 6 por instituigdes que nao

sejam do governo central.

Artigo 8

Procedimentos de Avaliacdo de Conformidade por Instituicbes Nao Governamentais

8.1 - Os Membros tomardo as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar o cumprimento das
disposi¢des dos Artigos 5 e 6 por instituicdes ndo governamentais existentes em seu territério que
operam procedimentos de avaliagao de conformidade, com excegéo da obrigacdo de notificar os
projetos de procedimentos de avaliagdo de conformidade . Adicionalmente, os Membros n&o
tomardo medidas que tenham o efeito direto ou indireto de obrigar ou encorajar tais instituicdes a

agir de forma incompativel com as disposi¢cdes dos Artigos 5 e 6.

8.2 - Os Membros assegurardo que suas instituicbes de governo central s6 contem com

procedimentos de avaliagdo de conformidade operados por instituicdes ndo governamentais se



estas instituicdes cumprem com as disposi¢cdes dos Artigos 5 e 6, com excecdo da obrigagdo de

notificar projetos de procedimentos de avaliagdo de conformidade.

Artigo 9

Sistemas Internacionais e Regionais

9.1 - Quando for exigida uma declaragéo positiva de conformidade com um regulamento técnico ou
norma, os Membros, sempre que possivel, formulardo e adotardo sistemas internacionais para

avaliagao de conformidade e se tornardo Membros ou participardo dos mesmos.

9.2 - Os Membros tomarao as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que 0s sistemas
internacionais e regionais dos quais as instituicbes pertinentes existentes em seu territério sejam
Membros ou participantes, cumpram as disposi¢des dos Artigos 5 e 6. Adicionalmente, os
Membros n&o tomardo quaisquer medidas que tenham o efeito direto ou indireto de obrigar ou

encorajar tais instituicbes a agir de forma incompativel com as disposicoes dos Artigos 5 e 6.

9.3 - Os Membros assegurarao que as instituicdes de seu governo central contem com os sistemas
internacionais ou regionais de avaliagao de conformidade apenas na medida em que estes

sistemas cumpram as disposi¢des dos artigos 5 e 6, segundo seja procedente.

INFORMAGAO E ASSISTENCIA

Artigo 10

Informagao sobre Regulamentos Técnicos, Normas e Procedimentos de Avaliagao de

Conformidade

10.1 - Cada Membro assegurara que exista um centro de informagéo que seja capaz de responder
a todas as consultas razoaveis de outros Membros e de partes em outros Membros que estejam

interessadas, bem como fornecer os documentos pertinentes, referentes.

10.1.1 - a qualquer regulamento técnico adotado ou proposto em seu territério por
instituicbes do governo central ou instituicdes publicas locais, por instituicbes nao

governamentais que tenham poder legal de fazer cumprir um regulamento técnico, ou por



instituicdes regionais de normalizacdo, de que tais instituicbes sejam membros ou

participantes;

10.1.2 - a qualquer norma adotada ou proposta em seu territério por instituicdes do governo
central, instituicbes publicas locais, ou por instituicdes regionais de normalizacdo das quais

estas instituicdes sejam Membros ou participantes;

10.1.3 - a qualquer procedimento de avaliagdo de conformidade, ou projeto de procedimento
de avaliagdo de conformidade, que sejam operados em seu territorio por instituicbes do
governo central ou instituicdes publicas locais, por instituicdes ndo governamentais que
tenham poder legal de fazer cumprir um regulamento técnico, ou por instituicdes regionais

de normalizagao de que tais instituigdes sejam Membros ou participantes;

10.1.4 - a condicdo de Membro e a participacdo do Membro, ou das instituicdes pertinentes
do governo central ou publicas locais existentes em seu territério em sistemas de avaliagdo
de conformidade e instituicbes de normalizagao internacionais ou regionais, bem como em
arranjos bilaterais ou multilaterais no &mbito deste Acordo; ele devera também ser capaz de
fornecer as informacgdes que seria razoavel esperar sobre as disposi¢cdes de tais sistemas e

arranjos;

10.1.5 - a localizagao das notas publicadas de conformidade a este Acordo, ou a indicagao

de onde tal informagéo pode ser obtida; e

10.1.6 - a localizag&o dos centros de informagdo mencionados no paragrafo 3.

10.2 - Se, entretanto, por razbes legais ou administrativas, forem estabelecidos mais de um centro

de informagdo por um Membro, este Membro devera fornecer aos outros Membros informagéo

completa e sem ambiguidade sobre o escopo e responsabilidade de cada um destes centros de

informacgao. Adicionalmente, tal Membro assegurara que quaisquer consultas dirigidas a um centro

de informacao incorreto sejam prontamente transmitidas ao centro de informacéo correto.

10.3 - Cada Membro tomara as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que existam um

ou mais centros de informagdo capazes de responder todas as consultas razoaveis de outros

Membros e partes em outros Membros que estejam interessadas, bem como fornecer os

documentos pertinentes, ou informacao sobre onde podem ser obtidos, referentes:

10.3.1 - a quaisquer normas adotadas ou em projeto em seu territorio por instituicdes de
normalizagdo ndo governamentais, ou por instituicdes de normalizagéo regionais dos quais

tais instituicbes sejam Membros ou participantes; e



10.3.2 - a quaisquer procedimentos de avaliagdo de conformidade, ou projeto de
procedimentos de avaliagdo de conformidade, que sejam operados em seu territério por
instituicbes ndo governamentais, ou por instituicbes regionais das quais tais instituicoes

sejam Membros ou participantes;

10.3.3 - a condicdo de Membro e a participagdo de instituicbes ndo governamentais
pertinentes existentes em seu territério em sistemas de avaliagdo de conformidade e
instituicdes de normalizacdo internacionais ou regionais, bem como em arranjos bilaterais ou
multilaterais no ambito deste Acordo; eles deverdo também ser capazes de fornecer as

informacgdes que seria razoavel esperar sobre as disposi¢des de tais sistemas e arranjos;

10.4 - Os Membros tomarédo as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que, quando
forem solicitadas copias de documentos por outros Membros ou por partes interessadas existentes
em outros Membros, conforme as disposi¢des deste Acordo, elas sejam fornecidas por um prego
equitativo (se ndo forem gratuitas), que devera, a parte o custo real do envio, ser o mesmo para

nacionais1 do Membro em questdo ou de qualquer outro Membro.

10.5 - Os paises desenvolvidos Membros, a pedido de outros membros, fornecerdo, em inglés,
francés ou espanhol, tradugdes dos documentos cobertos por uma notificagdo determinada ou, no

caso de documentos volumosos, de resumos destes documentos.

10.6 - O Secretariado, ao receber notificagdes de conformidade com as disposi¢cdes deste Acordo,
circulara cépias das notificacbes a todos os Membros e instituicbes de avaliacido de conformidade
e de normalizagao internacionais, e levara a atengao dos paises em desenvolvimento Membros

quaisquer notificagdes relativas a produtos de seu particular interesse.

10.7 - Sempre que um Membro tiver alcangado um acordo com qualquer outro pais ou paises, em
matérias relacionadas a regulamentos técnicos, normas ou procedimentos de avaliagcdo de
conformidade, que possa ter um efeito significativo sobre o comércio, pelo menos um Membro que
seja parte do acordo devera notificar os outros Membros por meio do Secretariado sobre os
produtos a serem cobertos pelo acordo e incluir uma breve descricdo do mesmo. Encorajam-se os
Membros em questdo a entrar, a pedido, em consultas com outros Membros a fim de concluir

acordos similares ou permitir sua participacédo em tais acordos.

10.8 - Nada neste Acordo sera interpretado no sentido de obrigar.

10.8.1 - & publicagéo de textos em linguas outras que ndo a do Membro;



10.8.2 - ao fornecimento de pormenores ou copias de projetos em linguas outras que ndo a

do Membro, exceto conforme estipulado no paragrafo 5; ou

10.8.3 - ao fornecimento pelos Membros de qualquer informagao cuja revelagdo considerem

contraria a seus imperativos essenciais de segurancga.

10.9 - As notificagdes ao Secretariado serao feitas em inglés, francés ou espanhol.

10.10 - Os Membros designardo uma unica autoridade do governo central como responsavel pela
implementacdo no nivel nacional das disposicbes relativas a procedimentos de notificagdo sob este

Acordo, a excegao dos incluidos no Anexo 3.

10.11 - Se, entretanto, por razbes legais ou administrativas, a responsabilidade pelos
procedimentos de notificagao estiver dividida entre dois ou mais autoridades do governo central, o
Membro em questdao devera fornecer aos outros Membros informagdo completa e sem

ambiguidade sobre o escopo da responsabilidade destas autoridades.

Artigo 11

Assisténcia Técnica a Outros Membros

11.1 - Caso solicitados, os membros assessorardo outros Membros, em especial paises em

desenvolvimento Membros, na preparacao de regulamentos técnicos.

11.2 - Caso solicitados, os Membros assessorardo outros Membros, em especial paises em
desenvolvimento Membros, e a eles prestardo assisténcia técnica em termos e condigdes
mutuamente acordados em relacdo a criacdo de instituicbes de normalizagdo nacionais e sua
participagcdo em instituicbes de normalizagdo internacionais, bem como encorajardo suas

instituicées de normalizagdo nacionais a fazer o mesmo.

11.3 - Caso solicitados, os Membros tomardo as medidas razoaveis a seu alcance para que as
instituicbes regulamentadoras existentes no seu territério assessorem outros Membros, em
especial paises em desenvolvimento membros, e a eles prestardo assisténcia técnica em termos e

condi¢gdes mutuamente acordados no que se refere:

11.3.1 - a criagdo de instituigdes regulamentadoras, ou de instituicbes para avaliagdo de

conformidade com regulamentos técnicos; e



11.3.2 - aos métodos que melhor permitam cumprir seus regulamentos técnicos.

11.4 - Caso solicitados, os Membros tomarado as medidas razoaveis a seu alcance para que seja
prestado assessoramento a outros Membros, em especial paises em desenvolvimento Membros, e
a eles prestardo assisténcia técnica em termos e condigbes mutuamente acordados no que se
refere a criacdo de instituicdes para avaliagao de conformidade com normas adotadas no territério

do Membro solicitante.

11.5 - Caso solicitados, os Membros assessorardo outros Membros, em especial paises em
desenvolvimento Membros, e a eles prestardo assisténcia técnica em termos e condicdes
mutuamente acordados no que se refere as medidas que seus produtos tenham que adotar se
desejarem ter acesso a sistemas de avaliagdo de conformidade operados por instituicées

governamentais ou ndo governamentais existentes no territério do Membro solicitado.

11.6 - Caso solicitados, os Membros que sdo membros ou participantes de sistemas de avaliagcao
de conformidade internacionais ou regionais assessorardo outros Membros, em especial paises em
desenvolvimento Membros, e a eles prestarao assisténcia técnica em termos e condigdes
mutuamente acordados no que se refere a criagdo das instituicbes e do quadro juridico que
permitam cumprir as obrigagdes decorrentes da condigdo de membro ou de participante de tais

sistemas.

11.7 - Caso solicitados, os Membros encorajardo as instituicbes em seu territério que sejam
membros ou participantes de sistemas internacionais ou regionais de avaliagdo de conformidade a
assessorar outros Membros, em especial paises em desenvolvimento Membros, e deveriam
examinar suas solicitagdes de assisténcia técnica no que se refere a criacdo das instituicbes que
permitiiam as instituicdes pertinentes existentes em seus territdérios cumprir as obrigagdes

decorrentes da condi¢do de membro ou participante.

11.8 - Ao prestar assessoramento e assisténcia técnica a outros Membros nos termos dos
paragrafos 1 a 7, os Membros dardo prioridade as necessidades dos paises de menor

desenvolvimento relativo Membros.



Artigo 12

Tratamento Especial e Diferenciado para Paises em Desenvolvimento Membros

12.1 - Os Membros dispensardo tratamento diferenciado e mais favoravel a paises em
desenvolvimento Membros deste Acordo, tanto por meio das disposigdes seguintes quanto pelas

disposigdes pertinentes dos demais Artigos deste Acordo.

12.2 - Os Membros dardo particular atencédo as disposi¢cdes deste Acordo que se referem aos
direitos e obrigacbes de paises em desenvolvimento Membros e levardo em conta as
necessidades especiais de desenvolvimento, financeiras e comerciais dos paises em
desenvolvimento Membros na implementacao deste Acordo, tanto no nivel nacional quanto na

operacgao dos arranjos institucionais deste Acordo.

12.3 - Os Membros levardo em conta as necessidades especiais de desenvolvimento, financeiras e
comerciais dos paises em desenvolvimento membros na elaboragéo e aplicacdo de regulamentos
técnicos, normas e procedimentos de avaliagdo de conformidade, com vistas a assegurar que tais
regulamentos técnicos, normas e procedimentos de avaliagdo de conformidade n&o criem

obstaculos desnecessarios as exportagdes de paises em desenvolvimento Membros.

12.4 - Os Membros reconhecem que, embora possam existir normas, guias e recomendagdes
internacionais, os paises em desenvolvimento, face as suas condi¢des sbcio-econdmicas e
tecnoldgicas particulares, podem adotar certos regulamentos técnicos, normas e procedimentos de
avaliagdo de conformidade destinados a preservar a tecnologia autéctone e os métodos e
processos de produgdo compativeis com suas necessidades de desenvolvimento. Os Membros,
portanto, reconhecem que n&o se deve esperar que os paises em desenvolvimento Membros
utilizem como base de seus regulamentos técnicos e normas, inclusive métodos de ensaio, normas
internacionais que n o sejam adequadas as suas necessidades de desenvolvimento, financeiras e

comerciais.

12.5 - Os Membros tomardo as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que as
instituicobes de normalizagdo internacionais e os sistemas internacionais de avaliagdo de
conformidade sejam organizados e operados de modo a facilitar a participagdo ativa e
representativa das instituicdes pertinentes em todos os Membros, levando em conta os problemas

especiais dos paises em desenvolvimento Membros.

12.6 - Os Membros tomardao as medidas razoaveis a seu alcance para assegurar que as

instituicbes internacionais de normalizagao, a pedido de paises em desenvolvimento Membros,



examine a possibilidade, e, se possivel , elabore as normas internacionais referentes a produtos de

especial interesse para paises em desenvolvimento Membros.

12.7 - Os Membros prestarao, de acordo com as disposi¢des do Artigo 11, assisténcia técnica aos
paises em desenvolvimento Membros para assegurar que a elaboragdo e a aplicacdo de
regulamentos técnicos, normas e procedimentos de avaliagdo de conformidade n&o criem
obstaculos desnecessarios a expansao e diversificagdo das exportagdes dos paises em
desenvolvimento Membros. Ao determinar os termos e condicbes da assisténcia técnica, sera
levado em conta o estagio de desenvolvimento do pais solicitante e, em particular, dos paises de

menor desenvolvimento relativo Membros.

12.8 - Reconhece-se que paises em desenvolvimento Membros podem enfrentar problemas
especiais, inclusive institucionais e de infra-estrutura, no campo da elaboragdo e aplicagdo de
regulamentos técnicos, normas e procedimentos de avaliagdo de conformidade. Reconhece-se,
ademais, que a necessidade de desenvolvimento e comerciais dos paises em desenvolvimento
Membros, bem como seu estagio de desenvolvimento tecnoldégico, podem prejudicar sua
capacidade de cumprir integralmente suas obrigagcdes sobre este Acordo. Os Membros, por
conseguinte, levarado estes fatos integralmente em consideragdo. Em consequéncia, com o objetivo
de assegurar que os paises em desenvolvimento Membros sejam capazes de cumprir com este
Acordo, faculta-se ao Comité de Barreiras Técnicas ao Comércio previsto no Artigo 13
(denominado neste Acordo o "Comité") que conceda sob solicitagdo, excegcbes especificas
limitadas no tempo, totais ou parciais, ao cumprimento das obrigagdes decorrentes deste Acordo.
Ao examinar estas solicitagdes, o Comité deve levar em conta os problemas especiais no campo
da elaboracgéo e aplicagdo de regulamentos técnicos, normas e procedimentos de avaliagcdo de
conformidade e as necessidades especiais de desenvolvimento e comerciais do pais em
desenvolvimento Membro, bem como seu estagio de desenvolvimento tecnolégico, que podem
prejudicar sua capacidade de cumprir integralmente as obrigagbes decorrentes deste Acordo. O
Comité levara em consideragdo, em particular, os problemas especiais dos paises de menor

desenvolvimento relativo.

12.9 - Durante as consultas, os paises desenvolvidos Membros terao em mente as dificuldades
especiais que enfrentam os paises em desenvolvimento Membros na formulagao e implementagéo
de normas, regulamentos técnicos e procedimentos de avaliagdo de conformidade e, desejando
assistir os paises em desenvolvimento Membros em seus esforgos nesta diregdo, os paises
desenvolvidos Membros levardo em conta as necessidades especiais daqueles em relagdo a

financiamento, comércio e desenvolvimento.



12.10 - O Comité examinara periodicamente o tratamento especial e diferenciado, tal como previsto
neste Acordo, concedido aos paises em desenvolvimento Membros nos niveis nacional e

internacional.

INSTITUIGOES, CONSULTAS E SOLUGAO DE CONTROVERSIAS

Artigo 13

O Comité de Barreiras Técnicas ao Comércio

13.1 - Fica criado um Comité de Barreiras Técnicas ao Comércio que sera composto de
representantes de cada um dos Membros. O Comité elegera seu Presidente e reunir-se-a
conforme necessario, mas ndo menos que uma vez ao ano, para dar aos Membros a oportunidade
de consultar-se sobre qualquer questao relativa ao funcionamento do presente Acordo ou a
promogéo de seus objetivos bem como desempenhara as fungdes que Ihe forem atribuidas em

virtude deste Acordo ou pelos Membros.

13.2 - O Comité estabelecera grupos de trabalho ou outros organismos que sejam apropriados
para desempenhar as fungdes que lhes sejam atribuidas pelo Comité conforme as disposi¢cdes

pertinentes deste Acordo.

13.3 - Fica entendido que devem ser evitadas duplicacbes desnecessarias entre o trabalho
realizado em virtude deste Acordo e o dos governos em outros organismos técnicos. O Comité

examinara esse problema com vistas a minimizar tal duplicagao.

Artigo 14

Consultas e Solugao de Controvérsias

14.1 - As consultas e a solugdo de controvérsias a respeito de qualquer questdo que afete o
funcionamento deste Acordo tera lugar sob os auspicios do Orgdo de Solucdo de Controvérsias e
seguira mutatis mutandis, as disposigbes dos Artigos XXIl e XXIlI do GATT 1994, tal como

elaboradas e aplicadas pelo Entendimento sobre Solugédo de Controvérsias.



14.2 - Sob solicitagdo de uma das partes em uma controvérsia, ou sob sua prépria iniciativa, um
grupo especial podera estabelecer um grupo de especialistas técnicos para assisti-lo em questdes

de natureza técnica, que requeiram exame minucioso por peritos.

14.3 - Os grupos de especialistas técnicos serdo regidos pelos procedimentos do Anexo 2.

14.4 - As disposi¢des de solugdo de controvérsias enunciadas acima poderao ser invocadas nos
casos em que um Membro considere que um outro Membro nao obteve resultados satisfatérios sob
os Artigos 3, 4, 7, 8 e 9 e seus interesses comerciais forem significativamente afetados. A este
respeito, tais resultados deverao ser equivalentes aos que se preveria se a instituicdo em questao

fosse um Membro.

DISPOSIGOES FINAIS

Artigo 15

Disposicées Finais

Reservas

15.1 - Nao poderéao ser feitas reservas em relagao a quaisquer disposi¢gdes do presente Acordo

sem o consentimento dos demais Membros.

Exame

15.2 - Cada Membro informara ao Comité, prontamente apds a data na qual o Acordo Constitutivo
da OMC entre em vigor para si, a medidas existentes ou tomadas para assegurar a implementagéo
e administracdo deste Acordo. Quaisquer mudangas subsequentes de tais medidas serao também

notificadas o Comité.

15.3 - O Comité examinara anualmente a implementagéo e funcionamento deste Acordo tendo em

conta seus objetivos.

15.4 - Antes do encerramento do terceiro ano da entrada em vigor do Acordo Constitutivo da OMC
e ao final de cada periodo trienal subsequente, o Comité examinard o funcionamento deste
Acordo, incluidas as disposigdes relativas a transparéncia, com vistas a recomendar um

ajustamento dos direitos e obrigagcbes deste Acordo onde seja necessario para assegurar



vantagens econOmicas mutuas e equilibrio de direitos e obrigagdes, sem prejuizo das disposicdes
do Artigo 12. Tendo em conta, inter alia, a experiéncia ganha na implementacdo do Acordo, o
Comité devera, quando apropriado apresentar propostas para emenda do texto deste Acordo ao
Conselho para o Comércio

de Bens.

Anexos

15.5 - Os anexos a este Acordo constituem uma parte integral do mesmo.

ANEXO 1

TERMOS E SUAS DEFINIGOES PARA OS PROPOSITOS DESTE ACORDO

Quando utilizados neste Acordo, os termos apresentados na sexta edigdo do Guia ISO/IEC 2:
1991. Temos Gerais e suas Definigdes Referentes a Normalizagéo e Atividades Correlatas, terdo o
mesmo significado que aquele constante nas definicbes do mencionado Guia, levando em conta

que servigos estdo excluidos da cobertura deste Acordo.

Para os propésitos deste Acordo, entretanto, as seguintes definicées se aplicarao:

1. Regulamento Técnico

Documento que enuncia as caracteristicas de um produto ou os processos € métodos de produgao
a ele relacionados, incluidas as disposicbes administrativas aplicaveis, cujo cumprimento é
obrigatério. Podera também tratar parcial ou exclusivamente de terminologia, simbolos e requisitos
de embalagem, marcagdo ou rotulagem aplicaveis a um produto, processo ou método de

produgéo.

Nota explicativa
A definicdo existente no Guia ISO/IEC 2 ndo é completa em si mesma, mas baseada no chamado

sistema de "blocos de construgao".

2. Norma
Documento aprovado por uma instituicdo reconhecida, que fornece, para uso comum e repetido,
regras, diretrizes ou caracteristicas para produtos ou processos e métodos de produgao conexos,

cujo cumprimento ndo é obrigatério. Poderd também tratar parcial ou exclusivamente de



terminologia, simbolos, requisitos de embalagem, marcagao ou rotulagem aplicaveis a um produto,

processo ou método de produgao.

Nota explicativa

Os termos definidos no Guia ISO/IEC 2 cobrem produtos, processo e servigos. Este Acordo Sobre
Barreiras Técnicas ao Comeércio trata apenas de regulamentos técnicos, normas e procedimentos
de avaliacdo de conformidade relacionados a produtos ou processos e métodos de produgao. As
normas, tal como definidas pelo Guia ISO/IEC 2 podem ser obrigatérias ou voluntarias. Para os
propositos deste Acordo as normas sao definidas como documentos voluntarios e os regulamentos
técnicos como obrigatérios. As normas preparadas pela comunidade internacional de normalizacao
sdo baseadas no consenso. Este Acordo cobre também documentos que ndo sdo baseados no

consenso.

3. Procedimentos de Avaliagao de Conformidade
Qualquer procedimento utilizado, direta ou indiretamente, para determinar que as prescrigoes

pertinentes de regulamentos técnicos ou normas séo cumpridos.

Nota explicativa
Os procedimentos de avaliagdo de conformidade incluem, inter alia, procedimentos para
amostragem, teste e inspegdo; avaliagdo, verificagdo e garantia de conformidade, registro,

credenciamento e homologagéo, bem como suas combinagoes.

4. Instituicdo ou Sistema Internacional
Instituicdo ou sistema aberto a participagao das instituigdes pertinentes de pelo menos todos os

Membros.

5. Instituicdo ou Sistema Regional
Instituicdo ou sistema aberto a participagdo das instituigbes pertinentes de apenas alguns dos

Membros.

6. Instituicdo do Governo Central
O Governo Central, seus ministérios e departamentos ou qualquer outra instituicdo sujeita ao

controle do governo central no que diz respeito a atividade em questéo.

Nota explicativa
No caso das Comunidades Européias, aplicam-se as disposi¢gdes que regulam as instituicbes do
governo central. Entretanto, poderao estabelecer-se no interior das Comunidades Européias

instituicdes ou sistemas regionais de avaliagdo de conformidade e, em tais casos, estariam sujeitas



as disposicoes deste Acordo sobre instituicdes ou sistemas de avaliacdo de conformidade

regionais.

7. Instituicdo Publica Local
Poderes publicos distintos do Governo (por exemplo, estados, provincias, Lander, cantdes,
municipios, etc.), seus ministérios ou departamentos ou qualquer outra instituicdo sujeita ao

controle de tal poder publico a respeito da atividade em questao.

8. Instituicdo Nao Governamental
Instituicdo que ndo seja do governo central nem instituicdo publica local, inclusive uma instituicao

nao governamental legalmente habilitada para fazer cumprir um regulamento técnico.

ANEXO 2

GRUPOS DE ESPECIALISTAS TECNICOS

Os seguintes procedimentos serao aplicados aos grupos de especialistas técnicos instituidos de

acordo com as disposi¢coes do Artigo 14.

1. Os grupos de especialistas técnicos estao sob a autoridade do grupo especial. Seus termos de
referéncia e procedimentos de trabalho pormenorizados serdo decididos pelo grupo especial, ao

qual apresentarao relatorio.

2. A participagdo em grupos de especialistas técnicos sera restrita a pessoas profissionalmente

capacitadas e com experiéncia no campo em questao.

3. Os cidadaos de partes numa controvérsia nao serao Membros de um grupo de especialistas
técnicos sem o consentimento conjunto das partes em controvérsia, exceto em circunstancias
excepcionais em que o grupo especial considere que a necessidade de conhecimentos cientificos
especializados nao pode ser satisfeita de outra forma. Agentes governamentais das partes em
controvérsia ndo serao Membros de um grupo de especialistas técnicos. Os Membros de um grupo
de especialistas técnicos servirdo em sua capacidade pessoal e ndo como representantes
governamentais, nem como representantes de qualquer organizacdo. Os governos ou
organizagdes nao poderio, portanto, dar-lhes instrugées com relagdo a matérias em exame por um

grupo de especialistas técnicos.



4. Os grupos de especialistas técnicos poderdo consultar e buscar informagdes e assessoramento
técnico junto a qualquer fonte que considerem apropriado. Antes que um grupo de especialistas
técnicos busque tal informagéo ou assessoramento junto a uma fonte dentro da jurisdicdo de um
Membro, ele informara o governo deste Membro. Todos os Membros responderao pronta e
completamente a qualquer solicitagdo de um grupo de especialistas técnicos para obter a

informagao que considere necessaria e apropriada.

5. As partes em controvérsia terdo acesso a toda a informacao pertinente fornecida a um grupo de
especialistas técnicos, a nao ser que seja de natureza confidencial. A informagédo confidencial
fornecida a um grupo de especialistas técnicos ndo sera revelada sem autorizagdo formal do
governo, organizagao ou pessoa fornecedora da informagédo. Quando tal informagao for solicitada
ao grupo de especialistas técnicos, mas este ndo estiver autorizado a revela-la, um resumo nao
confidencial da informagéo sera fornecido pelo governo, organizagéo, ou pessoa fornecedora da

informacao.

6. O grupo de especialistas técnicos submetera uma minuta de relatério aos Membros envolvidos
com vistas a obter seus comentarios e toma-los em consideragdo, conforme apropriado, no
relatério final, que devera também ser circulado aos Membros em questdo quando submetido ao

grupo especial.

ANEXO 3

CODIGO DE BOA CONDUTA PARA A ELABORAGAO, ADOGAO E
APLICAGAO DE NORMAS

Disposicoes Gerais

A. Para os propésitos deste Cddigo, aplicam-se as definicbes do Anexo 1 deste Acordo.

B. Este Codigo esta aberto a aceitagdo de qualquer instituicdo de normalizagao existente no
territério de um Membro da OMC, seja ela uma instituigdo do governo central, uma instituigao
publica local, ou uma instituicdo ndo governamental; de qualquer instituicdo de normalizacao
governamental regional da qual um ou mais Membros sejam Membros da OMC; e a qualquer
instituicdo de normalizagdo ndo governamental regional da qual um ou mais Membros estejam
situados no territério de um membro da OMC (denominadas neste Cddigo coletivamente

"instituicbes de normalizagao" e individualmente "instituicdo de normalizagéo").



C. As instituicdes de normalizagdo que tenham aceito ou denunciado este Cédigo notificaréo este
fato ao Centro de informagdes da ISO/IEC em Genebra. A notificacdo incluira o nome e o enderego
da instituicdo em questdo e o escopo de suas atividades correntes e planejadas de normalizacéo.
A notificacdo podera ser enviada seja diretamente ao Centro de Informagdes da ISO/IEC, seja por
meio da instituicdo nacional Membro da ISO/IEC, seja, preferivelmente, por meio do Membro

nacional ou afiliado internacional pertinente da ISONET, conforme apropriado.

DISPOSIGOES SUBSTANTIVAS

D. No que se refere a normas, a instituicdo de normalizagéo concedera aos produtos originarios do
territorio de qualquer outro Membro da OMC tratamento ndo menos favoravel do que o concedido
a produtos similares de origem nacional e a produtos originarios de qualquer outro pais.

E. A instituicdo de normalizagdo assegurara que as normas nao sejam elaboradas, adotadas ou
aplicadas com vistas a, ou com o efeito de, criar obstaculos desnecessarios ao comércio

internacional.

F. Quando existam normas internacionais ou sua formulagao definitiva for iminente, as instituigées
de normalizagao utilizardo estas normas, ou seus elementos pertinentes, como base de suas
normas, exceto quando tais normas internacionais ou seus elementos pertinentes sejam
inadequadas ou ineficazes, por exemplo, devido a um nivel de protegéo insuficiente a fatores

geograficos ou climaticos fundamentais ou problemas tecnolégicos fundamentais.

G. Com o objetivo de harmonizar o mais amplamente possivel os regulamentos técnicos, as
instituicbes de normalizacdo participardo integralmente, dentro do limite de seus recursos, de
preparagao, pelas instituicdbes de normalizagdo internacionais apropriadas, de normas
internacionais sobre as matérias em relacdo as quais tenham adotado, ou planejem adotar normas.
Com relacdo a instituicdes de normalizagédo existentes no territério de um Membro, a participacao
numa atividade de normalizagdo internacional. se fara, sempre que possivel por meio de uma
delegacdo que represente todas as instituicbes de normalizagao existentes no territério do Membro
que tenham adotado, ou planejem adotar, normas sobre as matérias a que se relaciona a atividade

de normalizagao internacional.

H. Uma instituicdo de normalizacéo existente no territério de um Membro procurara por todos os
meios evitar a duplicagdo ou sobreposicdo com o trabalho de outras instituicées de normalizagcéo
existentes no territério nacional ou com o trabalho pertinente de instituicbes de normalizagéo
regionais ou internacionais. Ela também procurara por todos os meios buscar o consenso nacional
nas normas que desenvolvem. Igualmente, as instituicbes de normalizagdo regionais procurarao
por todos os meios evitar a duplicagdo ou sobreposicdo com o trabalho de instituicbes de

normalizagéo internacionais pertinentes.



|. Sempre que apropriado, a instituicdo de normalizagdo especificara as normas baseadas em
prescri¢cdes relativas a produtos antes em termos de desempenho do que em termos de desenho

ou caracteristicas descritivas.

J. Pelo menos uma vez a cada seis meses, a instituigdo de normalizagdo publicara um programa
de trabalho contendo seu nome e enderego, as normas em curso de elaboragado e as normas que
foram adotadas no periodo precedente. Uma Norma esta em elaboracdo desde o momento em
que foi tomada a decisdo de desenvolver uma norma até que esta norma seja adotada. Os titulos
dos projetos de norma especificos deverao, caso solicitado, ser fornecidos em inglés, francés ou
espanhol. Uma nota sobre a existéncia do programa de trabalho sera publicada numa publicagéo

nacional, ou conforme o caso, regional sobre atividades de normalizagao.

O programa de trabalho indicara, para cada norma, de acordo com as regras da ISONET, a
classificagdo pertinente da matéria, o estagio atingido no desenvolvimento da norma, e referéncias
a qualquer norma internacional utilizada como base. No mais tardar no momento da publicagao de
seu programa de trabalho, a instituicdo de normalizagdo notificara sua existéncia ao Centro de

Informacdes da ISO/IEC em Genebra.

A notificagdo contera o nome e endereco da instituicdo de normalizagdo, 0 nome e o numero da
publicagdo na qual publica-se programa de trabalho, o periodo ao qual o programa de trabalho se
aplica, seu preco (se nao for gratuita), e como e onde pode ser obtida. A notificacdo podera ser
enviada diretamente ao Centro de Informagdo da ISO/IEC, ou, preferivelmente, por meio de

Membro nacional ou afiliado internacional relevante da ISONET, conforme apropriado.

K. O Membro nacional da ISO/EC procurara por todos os meios tornar-se um Membro da ISONET
ou indicar outra instituicdo para tornar-se um Membro, bem como que o Membro da ISONET
alcance a categoria de Membro mais avangada possivel. As outras instituicdes de normalizagéo
procurario por todos os meios associar-se com o Membro da ISONET.

L. Antes de adotar uma norma, a instituicao de normalizacdo devera conceder um periodo de pelo
menos 60 dias para a apresentacdo de comentarios ao projeto de norma pelas partes interessadas
existentes no territério de um Membro da OMC. Este periodo podera, entretanto, ser encurtado, se
surgirem ou houver ameaga de que surjam problemas urgentes de seguranga, saude ou meio
ambiente. No mais tardar no comego do periodo de comentarios, a instituicdo de normalizagéo
publicara uma nota anunciando o periodo para comentarios na publicagdo mencionada no

paragrafo



J. Tal notificagdo devera indicar, tanto quanto possivel, se o projeto de norma difere das normas

internacionais pertinentes.

M. A pedido de qualquer parte interessada existente no territério de um Membro da OMC, a
instituicdo de normalizagao fornecera prontamente, ou fara com que seja fornecida, uma cépia do
projeto de norma que tenha submetido a comentarios. Quaisquer taxas cobradas por este servigo

serdo, a parte o custo real do envio, as mesmas para partes nacionais e estrangeiras.

N. As instituicdes de normalizagéo levarao em conta, no desenvolvimento subsequente da norma,
os comentarios recebidos no periodo de comentarios. Os comentarios recebidos por meio de
instituicbes de normalizagdo que tenham aceitado este Codigo de Boa Conduta serdo, caso
solicitado, respondidas tdo prontamente quanto possivel. A resposta incluira uma explicacao das

razbes da necessidade de afastar-se da norma internacional pertinente.

O. Uma vez que a norma tenha sido adotada, sera prontamente publicada.

P. A pedido de qualquer parte interessada existente no territério de um Membro da OMC, a
instituicdo de normalizacdo devera fornecer prontamente ou fazer com que seja fornecida uma
copia de seu programa de trabalho mais recente ou de uma norma que tenha produzido.
Quaisquer taxas cobradas por este servigo, serdo a parte os custos reais do envio, as mesmas

para partes nacionais e estrangeiras.

Q. A instituicdo de normalizagcdo examinara com simpatia as representacbes com relacdo ao
funcionamento deste Cédigo apresentadas por instituicdes de normalizagdo que tenham aceito o
presente Codigo e se prestara a consultas a seu respeito. Ela devera empreender esforgos

objetivos para resolver quaisquer reclamacgdes.



